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注
意
事
項

 
こ
の
Ｐ
Ｄ
Ｆ
フ
ァ
イ
ル
は
「
小
説
家
に
な
ろ
う
」
で
掲
載
中
の
小
説
を
「
タ

テ
書
き
小
説
ネ
ッ
ト
」
の
シ
ス
テ
ム
が
自
動
的
に
Ｐ
Ｄ
Ｆ
化
さ
せ
た
も
の
で
す
。

　
こ
の
小
説
の
著
作
権
は
小
説
の
作
者
に
あ
り
ま
す
。
そ
の
た
め
、
作
者
ま
た

は
「
小
説
家
に
な
ろ
う
」
お
よ
び
「
タ
テ
書
き
小
説
ネ
ッ
ト
」
を
運
営
す
る
ヒ

ナ
プ
ロ
ジ
ェ
ク
ト
に
無
断
で
こ
の
Ｐ
Ｄ
Ｆ
フ
ァ
イ
ル
及
び
小
説
を
、
引
用
の
範

囲
を
超
え
る
形
で
転
載
、
改
変
、
再
配
布
、
販
売
す
る
こ
と
を
一
切
禁
止
致
し

ま
す
。
小
説
の
紹
介
や
個
人
用
途
で
の
印
刷
お
よ
び
保
存
は
ご
自
由
に
ど
う
ぞ
。

【
小
説
タ
イ
ト
ル
】

　
着
物
讃
頌
　
Ｖ
ｉ
ｖ
ａ
 

Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
！

【
Ｎ
コ
ー
ド
】

　
Ｎ
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２
Ｑ

【
作
者
名
】

　
花
咲
紅

【
あ
ら
す
じ
】

　
カ
ジ
ュ
ア
ル
洋
装
族
が
着
物
族
に
な
る
ま
で
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第
一
楽
章
・
私
 
 

Ｔ
ｈ
ｅ
 

１
ｓ
ｔ
．
 

ｍ
ｏ
ｖ
ｅ
ｍ
ｅ
ｎ
ｔ
：
 

ａ
ｂ
ｏ
ｕ
ｔ
 

ｍ
ｅ

１
）
体
形
 

 　
私
は
細
く
も
な
け
れ
ば
背
も
高
く
は
な
い
。
１
０
代
後
半
か
ら
３
０
に
な
る

ま
で
の
一
番
お
し
ゃ
れ
に
気
を
使
う
世
代
の
時
巨
乳
過
ぎ
た
。
そ
の
時
期
に
流

行
っ
て
い
た
の
は
へ
そ
だ
し
と
か
ピ
タ
系
の
服
。
Ｆ
カ
ッ
プ
の
身
に
は
そ
ん
な

服
は
入
ら
な
い
。
入
っ
た
と
し
て
も
バ
ラ
ン
ス
が
悪
く
な
る
。
憧
れ
の
服
は
雑

誌
で
見
て
い
る
だ
け
。

　
洋
服
が
選
べ
る
の
が
羨
ま
し
か
っ
た
。
洋
服
は
着
る
も
の
を
選
ぶ
の
で
は
な

く
着
ら
れ
る
も
の
を
探
す
も
の
だ
っ
た
。
し
ょ
げ
て
い
た
の
で
、
洋
服
を
買
う

気
に
も
な
れ
ず
、
人
か
ら
も
ら
っ
た
も
の
だ
け
着
て
い
た
。
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  ２
）
性
格
 

 　
昔
か
ら
「
変
わ
っ
て
い
る
」
「
日
本
人
ら
し
く
な
い
性
格
」
と
言
わ
れ
続
け
、

学
生
時
代
は
１
／
３
が
帰
国
子
女
と
い
う
と
こ
に
お
り
ま
し
て
、
そ
こ
の
同
級

生
か
ら
も
、
前
述
の
こ
と
は
も
ち
ろ
ん
、
「
日
本
脱
出
し
た
ほ
う
が
い
い
」
「

欧
米
人
と
結
婚
し
た
方
が
い
い
」
と
言
わ
れ
続
け
て
い
た
。

　
　
日
本
人
と
し
て
の
自
分
に
自
信
が
な
く
、
「
こ
ん
な
思
い
を
す
る
く
ら
い

な
ら
こ
ん
な
所
、
こ
っ
ち
か
ら
捨
て
て
や
る
わ
」
と
ひ
た
す
ら
海
外
脱
出
を
狙

っ
て
い
た
。
（
確
か
誰
に
も
言
っ
た
覚
え
が
な
い
。
）
英
語
に
す
が
り
つ
い
た

の
も
そ
れ
が
理
由
。
結
婚
が
決
ま
っ
た
際
そ
の
意
味
で
腹
を
く
く
り
ま
し
た
ね
。
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第
二
楽
章
：
き
っ
か
け
　
Ｔ
ｈ
ｅ
 

２
ｎ
ｄ
 

ｍ
ｏ
ｖ
ｅ
ｍ
ｅ
ｎ
ｔ
 

（
Ｔ
ｒ
ｉ
ｇ
ｇ
ｅ
ｒ
）

１
）
子
の
成
長
と
私
の
夢
 

 「
お
ば
あ
ち
ゃ
ん
と
言
わ
れ
る
年
齢
に
な
っ
た
ら
毎
日
着
物
で
す
ご
す
」
の
が

私
の
夢
だ
っ
た
。
が
、
「
毎
日
着
物
を
着
て
い
た
人
が
年
を
重
ね
る
に
つ
れ
て

帯
が
結
べ
な
く
な
っ
た
。
」
と
い
う
話
を
聞
い
た
。
今
な
ら
ま
だ
間
に
合
う
！

　
子
が
私
の
身
長
と
変
わ
ら
な
く
な
っ
て
き
た
。
そ
し
て
、
着
る
服
に
う
る
さ

く
な
っ
て
き
た
。
そ
う
だ
！
私
が
毎
日
着
物
を
着
れ
ば
私
が
着
な
く
な
っ
た
子

に
洋
服
を
あ
げ
ら
れ
る
！

 ↓
後
で
わ
か
っ
た
の
で
す
が
、
後
ろ
結
び
で
は
な
く
前
結
び
な
ら
腕
力
が
多
少

落
ち
て
も
結
べ
る
と
の
こ
と
で
し
た
。
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ｈ
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ｌ
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ｎ
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－
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２
）
仕
事
復
帰
し
た
い
。
 

 　
子
育
て
で
追
わ
れ
て
い
た
け
ど
英
語
を
使
う
仕
事
で
復
帰
し
た
い
。
で
も
、

翻
訳
や
通
訳
を
で
き
る
レ
ベ
ル
で
は
な
い
（
と
思
っ
て
い
た
）
飲
食
業
の
バ
イ

ト
は
長
期
間
の
経
験
が
あ
っ
て
。
試
食
試
飲
の
バ
イ
ト
で
人
と
話
す
の
が
好
き

だ
っ
た
か
ら
接
客
業
は
大
好
き
だ
っ
た
。

　
飲
食
業
を
し
な
が
ら
着
付
け
を
覚
え
ら
れ
る
な
ら
着
物
ウ
ェ
イ
ト
レ
ス
の
バ

イ
ト
が
い
い
。
探
し
続
け
た
ら
、
そ
の
手
の
仕
事
は
英
語
を
話
せ
る
人
が
有
利

に
な
る
こ
と
が
わ
か
っ
た
か
ら
。
「
仕
事
を
し
な
が
ら
着
物
を
覚
え
る
」
と
い

う
そ
れ
だ
け
の
目
的
で
着
物
を
始
め
た
。
職
場
や
母
に
着
物
の
着
付
け
を
習
っ

た
。

　
結
局
、
着
物
で
の
飲
食
業
に
つ
き
も
の
古
臭
い
世
界
に
耐
え
ら
れ
ず
に
や
め

た
け
ど
、
着
物
の
魅
力
に
は
取
り
つ
か
れ
た
ま
ま
だ
っ
た
。
そ
し
て
、
「
サ
ラ

リ
ー
マ
ン
廃
業
を
し
た
な
ら
、
仕
事
着
は
自
分
の
着
た
い
服
で
い
い
！
」

  ２
）
 

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｅ
ｇ
ｉ
ｎ
 

ｍ
ｙ
 

ｊ
ｏ
ｂ
 

ａ
ｇ
ａ
ｉ

ｎ
．

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｖ
ｅ
ｒ
ｙ
 

ｂ
ｕ
ｓ
ｙ
 

ｉ
ｎ
 

ｃ
ｈ
ｉ
ｌ
ｄ
ｃ
ａ
ｒ
ｅ
，
 

ｂ
ｕ
ｔ
 

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｅ
ｇ
ｉ
ｎ
 

ｕ
ｓ
ｉ
ｎ
ｇ
 

Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ

ｉ
ｓ
ｈ
 

ｊ
ｏ
ｂ
 

ａ
ｇ
ａ
ｉ
ｎ
，
 

ｂ
ｕ
ｔ
 

Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ
ｉ
ｓ
ｈ
 

ｌ
ｅ
ｖ

ｅ
ｌ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｒ
ａ
ｎ
ｓ
ｌ
ａ
ｔ
ｏ
ｒ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｉ
ｎ
ｔ
ｅ
ｒ
ｐ
ｒ
ｅ
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ｔ
ｅ
ｒ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｐ
ｒ
ｅ
ｔ
ｔ
ｙ
 

ｈ
ｉ
ｇ
ｈ
 

（
Ｉ
 

ｔ
ｈ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
ｔ

 
ｌ
ｉ
ｋ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
．
）
 

Ｉ
 

ｈ
ａ
ｄ
 

ｗ
ｏ
ｒ
ｋ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｉ
ｎ
 

ｒ
ｅ
ｓ
ｔ
ａ
ｕ
ｒ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｅ
ｘ
ｐ
ｅ
ｒ
ｉ
ｅ
ｎ
ｃ
ｅ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

Ｉ
 

ｌ

ｉ
ｋ
ｅ
ｓ
 

ｍ
ａ
ｎ
ｎ
ｅ
ｑ
ｕ
ｉ
ｎ
 

ｊ
ｏ
ｂ
，
 

ｅ
ｓ
ｐ
ｅ
ｃ
ｉ
ａ
ｌ
ｌ
ｙ

 
ｔ
ａ
ｌ
ｋ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｃ
ｕ
ｓ
ｔ
ｏ
ｍ
ｅ
ｒ
ｓ
，
 

ｓ
ｏ
 

Ｉ
 

ｔ
ｈ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
ｔ
 

Ｉ
 

ｗ
ｏ
ｕ
ｌ
ｄ
 

ｓ
ｕ
ｉ
ｔ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｓ
ｅ
ｒ
ｖ

ｉ
ｃ
ｅ
 

ｔ
ｒ
ａ
ｄ
ｅ
．

Ｗ
ａ
ｉ
ｔ
ｒ
ｅ
ｓ
ｓ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

ｇ
ｏ
ｏ
ｄ
 

ｆ

ｏ
ｒ
 

ｇ
ｅ
ｔ
ｔ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｈ
ｏ
ｗ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｔ
ｈ
ｒ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
 

ｊ
ｏ
ｂ
．
 

Ｉ
 

ｔ
ｈ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
ｔ
 

ｌ
ｉ
ｋ
ｅ
 

ｔ
ｈ

ａ
ｔ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｕ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ
ｉ
ｓ
ｈ
 

ａ
ｂ
ｉ
ｌ

ｉ
ｔ
ｙ
 

ｉ
ｓ
 

ｐ
ｒ
ｏ
ｆ
ｉ
ｔ
ａ
ｂ
ｌ
ｅ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｋ
ｉ
ｎ

ｄ
 

ｏ
ｆ
 

ｊ
ｏ
ｂ
．
 

”
Ｉ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｌ
ｅ
ａ
ｒ
ｎ
 

ｈ
ｏ
ｗ

 
ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｗ
ａ
ｉ
ｔ
ｒ
ｅ
ｓ
ｓ
．
”
 

Ｉ
 

ｆ

ｏ
ｕ
ｎ
ｄ
 

ｐ
ａ
ｒ
ｔ
 

ｔ
ｉ
ｍ
ｅ
 

ｊ
ｏ
ｂ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｌ
ｅ
ａ
ｒ
ｎ
ｅ
ｄ

 
ｈ
ｏ
ｗ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｂ
ｙ
 

ｍ
ｙ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ

ｅ
ｒ
．

Ａ
ｔ
 

ｌ
ａ
ｓ
ｔ
，
 

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｆ
ｅ
ｄ
 

ｕ
ｐ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｔ
ｈ
ｅ

 
ｏ
ｕ
ｔ
－
ｄ
ａ
ｔ
ｅ
ｄ
 

ｗ
ａ
ｙ
，
 

ｂ
ｕ
ｔ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｍ
ａ
ｇ

ｉ
ｃ
 

ｓ
ｔ
ｉ
ｌ
ｌ
 

ａ
ｔ
ｔ
ｒ
ａ
ｃ
ｔ
ｅ
ｄ
 

ｍ
ｅ
．
 

”
Ｉ
 

ｓ
ｔ
ｏ
ｐ

ｐ
ｅ
ｄ
 

ｓ
ａ
ｌ
ａ
ｒ
ｉ
ｅ
ｄ
 

ｗ
ｏ
ｒ
ｋ
ｅ
ｒ
，
 

ｓ
ｏ
 

ｍ
ｙ
 

ｊ
ｏ
ｂ

 
ｃ
ｏ
ｓ
ｔ
ｕ
ｍ
ｅ
 

ｗ
ｉ
ｌ
ｌ
 

ｂ
ｅ
 

ｍ
ｙ
 

ｆ
ａ
ｖ
ｏ
ｒ
ｉ
ｔ
ｅ
 

ｃ

ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
！
”

 ３
）
翻
訳
を
し
て
わ
か
っ
た
こ
と
。
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翻
訳
に
必
要
な
英
語
の
レ
ベ
ル
は
あ
る
程
度
の
レ
ベ
ル
の
大
学
入
試
合
格
程

度
で
十
分
。
そ
こ
か
ら
先
は
単
語
力
と
熟
語
だ
け
の
違
い
。

　
原
文
の
理
解
は
当
た
り
前
で
あ
っ
て
、
そ
れ
よ
り
も
理
解
し
た
内
容
を
お
客

様
が
要
求
す
る
日
本
語
へ
い
か
に
合
わ
せ
ら
れ
る
か
が
勝
負
。
海
外
と
の
仕
事

を
す
る
だ
け
言
葉
を
含
め
た
日
本
を
知
っ
て
な
い
と
い
け
な
い
！
と
い
う
こ
と

に
気
が
付
か
さ
れ
た
。
な
ら
外
見
か
ら
だ
け
で
も
入
ろ
う
！

 ３
）
 

Ｍ
ｙ
 

ｄ
ｉ
ｓ
ｃ
ｏ
ｖ
ｅ
ｒ
 

ａ
ｓ
 

ａ
ｎ
 

ｔ
ｒ
ａ
ｎ
ｓ
ｌ
ａ
ｔ
ｏ
ｒ

Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ
ｉ
ｓ
ｈ
 

ｓ
ｋ
ｉ
ｌ
ｌ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｒ
ａ
ｎ
ｓ
ｌ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
 

ｉ
ｓ
 

ｅ
ｎ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
 

ａ
ｓ
 

ｓ
ａ
ｍ
ｅ
 

ａ
ｓ
 

ｐ
ａ
ｓ
ｓ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｆ

ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｕ
ｎ
ｉ
ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ｉ
ｔ
ｙ
 

ｅ
ｘ
ａ
ｍ
ｉ
ｎ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
．

 
Ｔ
ｈ
ｅ
ｉ
ｒ
 

ｆ
ｕ
ｒ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
 

ｄ
ｉ
ｆ
ｆ
ｅ
ｒ
ｅ
ｎ
ｃ
ｅ
 

ｉ
ｓ
 

ｔ

ｏ
 

ｈ
ａ
ｖ
ｅ
 

ｗ
ｏ
ｒ
ｄ
ｓ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｉ
ｄ
ｉ
ｏ
ｍ
ｓ
．

Ｕ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
ｓ
ｔ
ａ
ｎ
ｄ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｏ
ｒ
ｉ
ｇ
ｉ
ｎ
ａ
ｌ
 

ｓ
ｅ
ｎ

ｔ
ｅ
ｎ
ｃ
ｅ
 

ｉ
ｓ
 

ａ
 

ｍ
ａ
ｔ
ｔ
ｅ
ｒ
 

ｏ
ｆ
 

ｃ
ｏ
ｕ
ｒ
ｓ
ｅ
，
 

ａ

ｎ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ａ
ｄ
ｊ
ｕ
ｓ
ｔ
 

Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ
ｉ
ｓ
ｈ
／
Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｏ
ｒ
ｉ
ｇ
ｉ
ｎ
ａ
ｌ
 

ｔ
ｏ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
／
Ｅ
ｎ
ｇ
ｌ
ｉ
ｓ
ｈ
 

ｌ

ａ
ｎ
ｇ
ｕ
ａ
ｇ
ｅ
 

（
ｖ
ｉ
ｃ
ｅ
 

ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ａ
）
 

ｃ
ｕ
ｓ
ｔ
ｏ
ｍ
ｅ
ｒ
 

ｒ
ｅ
ｑ
ｕ
ｉ
ｒ
ｅ
ｓ
 

ｉ
ｓ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｉ
ｍ
ｐ
ｏ
ｒ
ｔ
ａ
ｎ
ｔ
．

Ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｍ
ａ
ｄ
ｅ
 

ｍ
ｅ
 

ｒ
ｅ
ａ
ｌ
ｉ
ｚ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｅ
ｘ
ｐ
ａ
ｎ
ｄ
 

ｏ

ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ｅ
ａ
 

ｂ
ｕ
ｓ
ｉ
ｎ
ｅ
ｓ
ｓ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｈ
ｅ
／
ｓ
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ｈ
ｅ
 

ｍ
ｕ
ｓ
ｔ
 

ｕ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
ｓ
ｔ
ａ
ｎ
ｄ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
 

ｉ
ｎ
ｃ
ｌ
ｕ

ｄ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｉ
ｒ
 

ｏ
ｗ
ｎ
 

ｌ
ａ
ｎ
ｇ
ｕ
ａ
ｇ
ｅ
．

Ｌ
ｅ
ｔ
'

ｓ
 

ｂ
ｅ
ｇ
ｉ
ｎ
 

ｅ
ｎ
ｔ
ｅ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｏ
ｕ
ｒ
 

ｃ
ｕ
ｌ
ｔ
ｕ

ｒ
ｅ
 

ｆ
ｒ
ｏ
ｍ
 

ａ
ｐ
ｐ
ｅ
ａ
ｒ
ａ
ｎ
ｃ
ｅ
！

  ４
）
役
所
で
の
会
話

あ
る
日
、
母
が
全
部
手
縫
い
で
つ
く
っ
た
着
物
を
着
て
役
所
に
行
っ
た
時
の
会

話
。

 役
所
の
人
「
素
敵
な
お
着
物
で
す
ね
」

私
「
こ
れ
母
が
手
縫
い
で
つ
く
っ
た
も
の
で
す
。
」

役
所
の
人
「
着
物
っ
て
手
で
縫
え
る
も
の
だ
っ
た
ん
で
す
か
？
」

↓
そ
の
役
所
の
人
は
区
内
の
サ
ー
ク
ル
の
管
轄
部
署
（
も
ち
ろ
ん
、
着
付
け
・

茶
道
・
稼
働
も
含
む
）
の
人
だ
っ
た
。

 絶
句
。
。
そ
の
セ
ク
シ
ョ
ン
の
人
で
す
ら
こ
ん
な
ん
だ
か
ら
、
毎
日
着
る
人
が

い
な
い
と
着
物
が
死
ん
じ
ゃ
う
！
母
を
含
め
た
手
縫
い
で
着
物
を
縫
う
人
の
思
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い
を
無
い
も
の
に
な
る
の
は
や
だ
。

 そ
れ
に
、
実
家
に
着
ら
れ
て
い
な
い
お
着
物
が
い
っ
ぱ
い
あ
る
わ
。
同
じ
着
る

な
ら
、
買
う
よ
り
も
箪
笥
の
肥
や
し
に
な
っ
て
い
て
ま
だ
ま
だ
着
ら
れ
る
服
を

着
た
い
。

 　
そ
し
て
、
母
、
祖
母
、
行
き
つ
け
の
お
着
物
屋
さ
ん
の
お
客
仲
間
、
区
役
所

の
掲
示
板
で
反
応
し
て
下
さ
っ
た
方
２
人
。
合
計
５
人
か
ら
た
く
さ
ん
の
着
物

を
も
ら
い
タ
ン
ス
は
洋
服
ｏ
ｕ
ｔ
着
物
ｉ
ｎ
。
私
の
洋
服
は
全
て
子
の
服
に
な

っ
た
。

 　
そ
れ
で
毎
日
着
物
を
着
る
よ
う
に
な
っ
た
。

  ４
）
 

Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｎ
ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｇ
ｏ
ｖ

ｅ
ｒ
ｎ
ｍ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ

 Ｏ
ｎ
ｅ
 

ｄ
ａ
ｙ
，
 

ａ
 

ｃ
ｏ
ｎ
ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ

 
ｇ
ｏ
ｖ
ｅ
ｒ
ｎ
ｍ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ
 

ｂ
ｅ
ｔ
ｗ
ｅ
ｅ
ｎ
 

ｍ
ｅ
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ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
ｎ
 

ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ
ｒ
 

ｗ
ｈ
ｅ
ｎ
 

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｈ
ａ
ｎ
ｄ
－
ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ｅ
ｎ

ｔ
ｉ
ｒ
ｅ
ｌ
ｙ
 

ｂ
ｙ
 

ｍ
ｙ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
．

 Ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ
ｒ
 

”
Ｉ
ｔ
 

ｉ
ｓ
 

ａ
ｎ
 

ｗ
ｏ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
ｆ
ｕ
ｌ
 

ｋ
ｉ

ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
”

Ｉ
 

”
Ｔ
ｈ
ｉ
ｓ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｈ
ａ
ｎ
ｄ
－
ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｍ
ａ
ｄ
ｅ

 
ｂ
ｙ
 

ｍ
ｙ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
．
”

Ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ
ｒ
 

”
Ｃ
ａ
ｎ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｂ
ｅ
 

ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ｂ
ｙ

 
ｈ
ａ
ｎ
ｄ
？
”
 

ａ
ｎ
ｓ
ｗ
ｅ
ｒ
ｅ
ｄ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｓ
ｕ
ｒ
ｐ
ｒ
ｉ
ｓ
ｅ
．

 
Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

↓
Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ

ｒ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ａ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｊ
ｕ
ｒ
ｉ
ｓ
ｄ
ｉ
ｃ

ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
 

ｐ
ｏ
ｓ
ｔ
 

（
ｏ
ｆ
 

ｃ
ｏ
ｕ
ｒ
ｓ
ｅ
 

ｉ
ｎ
ｃ
ｌ
ｕ
ｄ
ｉ
ｎ
ｇ

 
ｄ
ｒ
ｅ
ｓ
ｓ
ｉ
ｎ
ｇ
，
 

ｔ
ｅ
ａ
 

ｃ
ｅ
ｒ
ｅ
ｍ
ｏ
ｎ
ｙ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｏ

ｐ
ｅ
ｒ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
）
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｉ
ｒ
ｃ
ｌ
ｅ
ｓ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ

ｅ
 

ｗ
ａ
ｒ
ｄ
ｓ
！

 Ｉ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｔ
ｏ
ｏ
 

ｓ
ｕ
ｒ
ｐ
ｒ
ｉ
ｓ
ｅ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｓ
ａ
ｙ
 

ａ
ｎ
ｙ

ｔ
ｈ
ｉ
ｎ
ｇ
．

Ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｓ
ｅ
ｃ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ

 
ｌ
ｉ
ｋ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｈ
ａ
ｖ
ｅ
 

ｎ
ｏ
 

ｋ
ｎ
ｏ
ｗ
ｌ
ｅ
ｄ
ｇ
ｅ
，
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

ｓ
ｕ
ｒ
ｅ
 

ｔ
ｏ
 

ｄ
ｉ
ｅ
 

ｗ
ｈ
ｅ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ

ｒ
ｅ
 

ｉ
ｓ
 

ｎ
ｏ
ｔ
 

ａ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｉ
ｔ
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ｅ
ｖ
ｅ
ｒ
ｙ
 

ｄ
ａ
ｙ
！

Ｉ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｎ
ｏ
ｔ
 

ｓ
ｔ
ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｈ
ｅ
ａ
ｒ
ｔ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ

ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｉ
ｎ
ｃ
ｌ
ｕ
ｄ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｍ
ｙ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
 

ｗ
ｈ
ｏ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｈ
ａ
ｎ
ｄ
－
ｓ
ｅ
ｗ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

ｔ
ｏ
 

ｄ
ｉ
ｓ
ｓ
ａ
ｐ
ｐ
ｅ
ａ
ｒ
．

 Ｉ
ｎ
 

ａ
ｄ
ｄ
ｉ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｉ
ｓ
 

ａ
 

ｌ
ｏ
ｔ
 

ｏ
ｆ

 
ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｗ
ｈ
ｉ
ｃ
ｈ
 

ｉ
ｓ
 

ｎ
ｏ
ｔ
 

ｗ
ｏ
ｒ
ｎ
 

ａ
ｔ
 

ｔ

ｈ
ｅ
 

ｐ
ａ
ｒ
ｅ
ｎ
ｔ
ｓ
'
 

ｈ
ｏ
ｕ
ｓ
ｅ
．

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ

ｓ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｈ
ｅ
ｓ
ｔ
 

ｓ
ｏ
 

ｌ
ｏ
ｎ
ｇ
 

ｔ
ｉ
ｍ
ｅ
 

ｔ
ｈ

ａ
ｎ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｕ
ｙ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
ｓ
．

Ｉ
ｔ
 

ｉ
ｓ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
，
 

ｇ
ｒ
ａ
ｎ
ｄ
ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
，
 

ａ
 

ｖ

ｉ
ｓ
ｉ
ｔ
ｏ
ｒ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｍ
ｙ
 

ｆ
ａ
ｖ
ｏ
ｒ
ｉ
ｔ
ｅ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｓ
ｈ
ｏ
ｐ
ｓ
，
 

ｔ
ｗ
ｏ
 

ｒ
ｅ
ａ
ｃ
ｔ
ｅ
ｄ
 

ｏ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｂ
ｕ
ｌ
ｌ

ｅ
ｔ
ｉ
ｎ
 

ｂ
ｏ
ａ
ｒ
ｄ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｗ
ａ
ｒ
ｄ
 

ｏ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｅ
．

　
Ｇ
ｅ
ｔ
 

ｍ
ｕ
ｃ
ｈ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｆ
ｒ
ｏ
ｍ
 

ｆ
ｉ
ｖ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｏ

ｐ
ｌ
ｅ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｏ
ｔ
ａ
ｌ
；
，
 

ａ
ｓ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｈ
ｅ
ｓ

ｔ
，
 

ｉ
ｓ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
 

ｏ
ｕ
ｔ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｎ
．
 

Ｍ

ｙ
 

ｃ
ｈ
ｅ
ｓ
ｔ
 

ｂ
ｅ
ｃ
ｏ
ｍ
ｅ
 

ｆ
ｕ
ｌ
ｌ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｋ
ｉ
ｍ

ｏ
ｎ
ｏ
．

Ａ
ｌ
ｌ
 

ｍ
ｙ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
 

ｂ
ｅ
ｃ
ａ
ｍ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ

ｈ
ｅ
ｓ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｈ
ｉ
ｌ
ｄ
．
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 Ｔ
ｈ
ｕ
ｓ
 

Ｉ
 

ｃ
ａ
ｍ
ｅ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｅ
ｖ
ｅ

ｒ
ｙ
 

ｄ
ａ
ｙ
．
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第
三
楽
章
：
現
在
　
Ｔ
ｈ
ｅ
 

３
ｒ
ｄ
．
 

ｍ
ｏ
ｖ
ｅ
ｍ
ｅ
ｎ
ｔ
：
 

Ｎ
ｏ
ｗ

１
）
着
て
い
て
楽
し
い
 

 ＊
昔
の
人
は
身
長
が
低
い
人
の
方
が
多
か
っ
た
か
ら
、
ア
ン
テ
ィ
ー
ク
着
物
は
、

背
が
低
く
て
細
く
な
い
人
間
の
方
が
選
べ
る
。

 ＊
着
物
は
基
本
直
線
縫
い
だ
か
ら
補
修
も
改
造
も
簡
単
。
着
ら
れ
な
く
な
っ
た

洋
服
や
は
ぎ
れ
は
半
襟
、
う
そ
つ
き
袖
、
帯
襦
袢
に
で
き
る
エ
コ
な
衣
類
。

 １
）
Ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｅ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

 ＊
Ｂ
ｅ
ｃ
ａ
ｕ
ｓ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｉ
ｓ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ
 

ｈ
ａ
ｖ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｌ
ｏ
ｗ
 

ｈ
ｅ
ｉ
ｇ
ｈ
ｔ
 

ｉ
ｎ
 

ｏ
ｌ

ｄ
 

ｄ
ａ
ｙ
ｓ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｎ
 

ｎ
ｏ
ｗ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｓ
ｈ
ｏ
ｒ
ｔ
 

ａ
ｎ
ｄ

 
ｔ
ｈ
ｉ
ｎ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｃ
ｈ
ｏ
ｏ
ｓ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ａ
ｎ

ｔ
ｉ
ｑ
ｕ
ｅ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
ｓ
．

 ＊
Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
ｓ
 

ａ
ｒ
ｅ
 

ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ｓ
ｔ
ｒ
ａ
ｉ
ｇ
ｈ
ｔ
ｌ
ｙ
 

ａ
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ｎ
ｄ
 

ｅ
ａ
ｓ
ｙ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｅ
 

ｒ
ｅ
ｐ
ａ
ｉ
ｒ
ｅ
ｄ
．

Ｗ
ｅ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｃ
ｈ
ａ
ｎ
ｇ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｕ
ｎ
ｗ
ｏ
ｒ
ｎ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ

ｅ
ｓ
 

ｉ
ｎ
ｔ
ｏ
 

ｄ
ｅ
ｃ
ｏ
ｒ
ａ
ｔ
ｉ
ｖ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｌ
ｌ
ａ
ｒ
ｓ
，
 

ｉ
ｍ

ｉ
ｔ
ａ
ｔ
ｅ
ｄ
 

ｓ
ｌ
ｅ
ｅ
ｖ
ｅ
ｓ
，
 

ｏ
ｂ
ｉ
ｓ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｕ
ｎ
ｄ
ｅ

ｒ
ｓ
ｈ
ｉ
ｒ
ｔ
ｓ
；
 

Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｅ
ｃ
ｏ
ｌ
ｏ
ｇ
ｉ

ｃ
ａ
ｌ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
．

Ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ａ
ｓ
ｅ
 

ｏ
ｆ
 

ｃ
ａ
ｓ
ｕ
ａ
ｌ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
，

   ・
普
段
着
着
物
な
ら
、

 ＊
帯
：
半
幅
帯
（
ゆ
か
た
帯
）
で
い
い
。
帯
は
腹
巻
や
コ
ル
セ
ッ
ト
代
わ
り
に

な
る
か
ら
お
腹
が
冷
え
に
く
い
し
姿
勢
が
よ
く
な
る
。

 ＊
裾
除
け
：
レ
ギ
ン
ス
、
段
と
広
が
り
が
な
い
ス
カ
ー
ト
、
襦
袢
も
タ
ー
ト
ル

ネ
ッ
ク
、
（
タ
ー
ト
ル
ネ
ッ
ク
は
襟
の
脇
が
よ
ご
れ
な
く
て
済
む
か
ら
助
か
る
。

） 
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＊
履
物
：
ブ
ー
ツ
や
ス
ニ
ー
カ
ー
や
素
肌
に
サ
ン
ダ
ル
で
お
Ｋ
。
ち
ょ
っ
と
し

た
工
夫
で
バ
リ
エ
ー
シ
ョ
ン
が
広
が
る
。
和
洋
折
衷
ど
ん
と
来
い
。
色
々
な
着

方
が
あ
っ
て
い
い
。
広
が
る
可
能
性
が
な
い
こ
と
が
よ
っ
ぽ
ど
危
険
。

   Ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ａ
ｓ
ｅ
 

ｏ
ｆ
 

ｃ
ａ
ｓ
ｕ
ａ
ｌ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
，

 ＊
Ｏ
ｂ
ｉ
：
Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｈ
ａ
ｌ
ｆ
－
ｂ
ｒ
ｅ
ａ
ｄ
ｔ
ｈ
 

ｏ
ｂ
ｉ
 

（
ａ
 

ｙ

ｕ
ｋ
ａ
ｔ
ａ
 

ｏ
ｂ
ｉ
）
 

ｉ
ｓ
 

ｎ
ｏ
 

ｐ
ｒ
ｏ
ｂ
ｌ
ｅ
ｍ
．
 

Ｏ
ｂ
ｉ
ｓ

 
ｃ
ａ
ｍ
 

ｂ
ｅ
ｃ
ｏ
ｍ
ｅ
 

ａ
ｓ
 

ａ
 

ｓ
ｕ
ｂ
ｓ
ｔ
ｉ
ｔ
ｕ
ｔ
ｅ
 

ｆ
ｏ

ｒ
 

ａ
 

ｂ
ｅ
ｌ
ｌ
ｙ
ｂ
ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
 

ｃ
ｏ
ｒ
ｓ
ｅ
ｔ
，
 

ｓ
ｏ

 
ｏ
ｕ
ｒ
 

ｓ
ｔ
ｏ
ｍ
ａ
ｃ
ｈ
 

ｉ
ｓ
 

ｈ
ａ
ｒ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｇ
ｅ
ｔ
 

ｃ
ｏ

ｌ
ｄ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｐ
ｏ
ｓ
ｔ
ｕ
ｒ
ｅ
 

ｉ
ｍ
ｐ
ｒ
ｏ
ｖ
ｅ
ｓ
．

 ＊
Ａ
ｎ
 

ｕ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
－
ｐ
ｅ
ｔ
ｔ
ｉ
ｃ
ｏ
ａ
ｔ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
ｎ
 

ｕ
ｎ
ｄ

ｅ
ｒ
ｓ
ｈ
ｉ
ｒ
ｔ
：
 

Ｆ
ｏ
ｒ
 

ｕ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
－
ｐ
ｅ
ｔ
ｔ
ｉ
ｃ
ｏ
ａ
ｔ
，
 

ｌ
ｅ
ｇ
ｇ
ｉ
ｎ
ｇ
ｓ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｓ
ｋ
ｉ
ｒ
ｔ
ｓ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
ｏ
ｕ
ｔ
 

ｓ
ｔ

ｅ
ｐ
ｓ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
ｎ
 

ｅ
ｘ
ｐ
ａ
ｎ
ｓ
ｅ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ

ｅ
 

ｕ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
ｓ
ｈ
ｉ
ｒ
ｔ
，
 

ｔ
ｕ
ｒ
ｔ
ｌ
ｅ
ｎ
ｅ
ｃ
ｋ
 

ｔ
ｏ
ｐ
ｓ
 

ａ
ｒ
ｅ
 

ｇ
ｏ
ｏ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｓ
ｕ
ｂ
ｓ
ｔ
ｉ
ｔ
ｕ
ｔ
ｅ
ｓ
．
 

（
ｂ
ｅ
ｃ
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ａ
ｕ
ｓ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｓ
ｉ
ｄ
ｅ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｌ
ｌ
ａ
ｒ
 

ｉ
ｓ

 
ｎ
ｏ
ｔ
 

ｓ
ｔ
ａ
ｉ
ｎ
ｅ
ｄ
，
 

ｓ
ｏ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｌ
 

ｅ
ａ
ｓ
ｙ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
．
）

 ＊
 

ｆ
ｏ
ｏ
ｔ
ｗ
ｅ
ａ
ｒ
：

Ｉ
ｔ
 

ｉ
ｓ
 

Ｏ
Ｋ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｓ
ｎ
ｅ
ａ
ｋ
ｅ
ｒ
ｓ
，
 

ｂ
ｏ
ｏ
ｔ
ｓ
，

 
ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｂ
ａ
ｒ
ｅ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｔ
 

ｏ
ｎ
 

ｓ
ａ
ｎ
ｄ
ａ
ｌ
ｓ
．

 
Ｓ
ｍ
ａ
ｌ
ｌ
 

ｔ
ｅ
ｃ
ｈ
ｎ
ｉ
ｑ
ｕ
ｅ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｓ
ｐ
ｒ
ｅ
ａ
ｄ
ｓ
 

ｏ

ｕ
ｒ
 

ｖ
ａ
ｒ
ｉ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ
．
 

Ｈ
ｙ
ｂ
ｒ
ｉ
ｄ
 

ｓ
ｔ
ｙ
ｌ
ｅ
 

ｂ
ｅ
ｔ

ｗ
ｅ
ｅ
ｎ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

Ｅ
ｕ
ｒ
ｏ
ｐ
ｅ
ａ
ｎ
 

ｓ
ｔ
ｙ

ｌ
ｅ
ｓ
 

ａ
ｒ
ｅ
 

ａ
ｌ
ｓ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ｌ
ｃ
ｏ
ｍ
ｅ
ｄ
．
 

Ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｍ

ａ
ｙ
 

ｂ
ｅ
 

ｖ
ａ
ｒ
ｉ
ｏ
ｕ
ｓ
 

ｗ
ａ
ｙ
 

ｏ
ｆ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
．
 

Ｉ
ｔ
 

ｉ
ｓ
 

ｖ
ｅ
ｒ
ｙ
 

ｄ
ａ
ｎ
ｇ
ｅ
ｒ
ｏ
ｕ
ｓ
 

ｎ
ｏ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｈ
ａ

ｖ
ｅ
 

ｐ
ｏ
ｓ
ｓ
ｉ
ｂ
ｉ
ｌ
ｉ
ｔ
ｉ
ｅ
ｓ
 

ｔ
ｏ
 

ｅ
ｘ
ｐ
ａ
ｎ
ｄ
．

  ２
）
人
と
自
分
を
癒
す
。

　
洋
服
は
着
て
て
も
文
句
を
言
わ
れ
る
こ
と
が
多
い
。
着
物
は
着
て
い
る
だ
け

で
る
だ
け
で
喜
ば
れ
感
謝
さ
れ
ほ
め
ら
れ
る
。

　
心
の
ど
こ
か
で
、
着
物
は
ド
レ
ス
と
似
た
よ
う
な
特
別
な
服
と
い
う
イ
メ
ー

ジ
が
あ
る
私
が
い
る
。
だ
か
ら
、
着
て
い
る
だ
け
で
お
姫
様
願
望
を
叶
え
ら
れ

る
の
も
嬉
し
い
。
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半
襟
、
帯
、
帯
締
め
、
扇
、
根
付
等
パ
ー
ツ
や
形
が
限
ら
れ
て
い
る
分
、
色

彩
能
力
が
問
わ
れ
る
の
で
奥
深
い
分
楽
し
い
。
こ
れ
は
洋
服
で
は
味
わ
え
な
い

感
覚
。
私
が
着
た
い
服
は
こ
れ
だ
っ
た
ん
だ
！
！

 ２
）
Ｈ
ｅ
ａ
ｌ
 

ｍ
ｅ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
．

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ａ
ｍ
 

ｏ
ｆ
ｔ
ｅ

ｎ
 

ｃ
ｏ
ｍ
ｐ
ｌ
ａ
ｉ
ｎ
ｅ
ｄ
．
 

Ｗ
ｈ
ｅ
ｎ
 

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ

ｎ
ｏ
，
 

Ｉ
 

ａ
ｍ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｅ
ｄ
，
 

ａ
ｄ
ｍ
ｉ
ｒ
ｅ
ｄ
，
 

ａ
ｎ
ｄ

 
ｔ
ｈ
ａ
ｎ
ｋ
ｅ
ｄ
．

Ｗ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
ｖ
ｅ
ｒ
 

ｉ
ｎ
 

ｍ
ｙ
 

ｈ
ｅ
ａ
ｒ
ｔ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｉ
ｓ

 
ａ
ｎ
 

ｉ
ｍ
ａ
ｇ
ｅ
 

ａ
ｂ
ｏ
ｕ
ｔ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｃ
ａ
ｌ
ｌ
ｅ
ｄ
 

ｓ
ｐ
ｅ
ｃ
ｉ
ａ
ｌ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
 

ｓ
ｉ
ｍ
ｉ
ｌ
ａ
ｒ
 

ｔ
ｏ
 

ａ
 

ｄ

ｒ
ｅ
ｓ
ｓ
．

Ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
ｆ
ｏ
ｒ
ｅ
，
 

ｗ
ｈ
ｅ
ｎ
 

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ａ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ

ｏ
，
 

Ｉ
 

ａ
ｍ
 

ｇ
ｌ
ａ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｌ
 

ｌ
ｉ
ｋ
ｅ
 

ａ
 

ｎ
ｏ

ｂ
ｌ
ｅ
．

Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｐ
ａ
ｒ
ｔ
ｓ
 

（
ｄ
ｅ
ｃ
ｏ
ｒ
ａ
ｔ
ｉ
ｖ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｌ
ｌ
ａ

ｒ
，
 

ａ
ｎ
 

ｏ
ｂ
ｉ
，
 

ａ
ｎ
 

ｏ
ｂ
ｉ
ｊ
ｉ
ｍ
ｅ
 

ｎ
ｅ
ｔ
ｓ
ｕ
ｋ
ｅ
，

 
ａ
ｎ
ｄ
 

ｓ
ｏ
 

ｏ
ｎ
）
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｉ
ｔ
ｓ
 

ｓ
ｈ
ａ
ｐ
ｅ
ｓ
 

ａ
ｒ
ｅ

 
ｌ
ｉ
ｍ
ｉ
ｔ
ｅ
ｄ
；
 

Ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
ｆ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｄ
ｅ
ｅ
ｐ
 

ｃ

ｏ
ｌ
ｏ
ｒ
 

ａ
ｂ
ｉ
ｌ
ｉ
ｔ
ｙ
 

ｉ
ｓ
 

ｒ
ｅ
ｑ
ｕ
ｉ
ｒ
ｅ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｍ
ａ
ｋ
ｅ
ｓ
 

ｍ
ｅ
 

ｆ
ｕ
ｎ
．



21

Ｉ
 

ｃ
ａ
ｎ
 

ｎ
ｏ
ｔ
 

ｔ
ａ
ｓ
ｔ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｉ
ｓ
 

ｓ
ｅ
ｎ
ｓ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｒ

ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
．
 

Ｔ
ｈ
ｉ
ｓ
 

ｉ
ｓ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
 

Ｉ
 

ｈ
ａ
ｖ
ｅ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
ｅ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ

ｅ
ａ
ｒ
！

  ３
）
海
外
の
方
と
接
す
る
と
き
に
喜
ば
れ
る
。

＊
ボ
ラ
ン
テ
ィ
ア
に
着
物
で
行
っ
た
と
き
、
在
日
某
国
大
使
が
い
て
喜
ば
れ
た
。

母
の
手
縫
い
の
着
物
を
着
て
行
っ
た
の
で
、
手
縫
い
の
着
物
を
見
る
の
は
初
め

て
だ
っ
た
と
の
こ
と
で
喜
ば
れ
た
。

＊
ラ
オ
ス
の
図
書
館
に
い
る
人
た
ち
と
ス
カ
イ
プ
で
話
そ
う
と
い
う
企
画
が
あ

っ
た
際
、

着
物
で
行
っ
た
ら
、
そ
れ
を
き
っ
か
け
に
話
が
始
ま
っ
た
。
私
は
嬉
し
か
っ
た

け
ど
そ
れ
以
上
に
開
催
者
に
会
話
の
き
っ
か
け
を
作
っ
た
こ
と
に
感
謝
さ
れ
た

の
が
嬉
し
か
っ
た
。

  ３
）
Ｃ
ｏ
ｎ
ｔ
ａ
ｃ
ｔ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｆ
ｏ
ｒ
ｅ
ｉ
ｇ
ｎ
ｅ
ｒ
ｓ
 

ｉ
ｎ
 

ｋ
ｉ
ｍ

ｏ
ｎ
ｏ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
ｙ
 

ａ
ｒ
ｅ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｅ
ｄ
．

＊
 

Ｗ
ｈ
ｅ
ｎ
 

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ａ
 

ｖ
ｏ
ｌ
ｕ
ｎ
ｔ
ｅ
ｅ
ｒ
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ｉ
ｎ
 

ｍ
ｙ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
'

ｓ
 

ｈ
ａ
ｎ
ｄ
－
ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ

ｏ
，
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｅ
ｒ
ｔ
ａ
ｉ
ｎ
 

ｃ
ｏ
ｕ
ｎ
ｔ
ｒ
ｙ
 

ａ
ｍ
ｂ
ａ
ｓ
ｓ
ａ

ｄ
ｏ
ｒ
 

ｌ
ｉ
ｖ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｉ
ｎ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
 

ｃ
ａ
ｍ
ｅ
．

Ｔ
ｈ
ｅ
ｙ
 

ｗ
ａ
ｔ
ｃ
ｈ
ｅ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｈ
ａ
ｎ
ｄ
－
ｓ
ｅ
ｗ
ｎ
 

ｋ
ｉ
ｍ

ｏ
ｎ
ｏ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｆ
ｉ
ｒ
ｓ
ｔ
 

ｔ
ｉ
ｍ
ｅ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ

ｙ
 

ｗ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｅ
ｄ
．

＊
 

Ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ

ｉ
ｎ
ｇ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

Ｌ
ａ
ｏ
ｔ
ｉ
ａ
ｎ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ

 
ｌ
ｏ
ｃ
ａ
ｌ
 

ｌ
ｉ
ｂ
ｒ
ａ
ｒ
ｙ
 

ｔ
ｈ
ｒ
ｏ
ｕ
ｇ
ｈ
 

ｓ
ｋ
ｙ
ｐ
ｅ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｍ
ｙ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｂ
ｅ
ｃ
ａ
ｍ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｔ
ｏ
ｐ
ｉ
ｃ

 
ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｒ
ｉ
ｇ
ｇ
ｅ
ｒ
ｅ
ｄ
 

ｏ
ｕ
ｒ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ
．
 

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｓ

 
ｇ
ｌ
ａ
ｄ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

Ｉ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｇ
ｌ
ａ
ｄ
ｄ
ｅ
ｒ
 

ｏ
ｆ
 

ｈ
ａ

ｖ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｂ
ｅ
ｅ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ａ
ｎ
ｋ
ｅ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｍ
ａ
ｋ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｔ

ｈ
ｅ
 

ｔ
ｒ
ｉ
ｇ
ｇ
ｅ
ｒ
 

ｏ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｎ
ｖ
ｅ
ｒ
ｓ
ａ
ｔ
ｉ
ｏ
ｎ

 
ｂ
ｙ
 

ａ
 

ｈ
ｏ
ｓ
ｔ
．

  ４
）
人
と
繋
が
る
き
っ
か
け
を
与
え
て
く
れ
る
。

元
々
、
私
は
自
分
か
ら
人
に
話
し
か
け
る
の
が
苦
手
。
で
も
、

・
街
で
外
国
人
か
ら
小
さ
い
子
供
ま
で
に
話
し
か
け
ら
れ
る
。

・
着
物
を
着
て
い
る
と
着
物
の
着
方
を
教
え
て
く
れ
る
人
、
「
そ
の
着
こ
な
し

い
い
わ
ね
」
と
話
し
か
け
て
く
れ
る
人
が
い
る
。
洋
服
で
い
る
人
で
さ
え
も
。
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・
異
業
種
交
流
会
で
着
物
を
着
て
い
る
こ
と
で
話
し
か
け
ら
れ
や
す
く
な
る
し
、

本
線
を
外
す
こ
と
な
く
目
立
つ
の
で
覚
え
ら
れ
や
す
い
。

 ４
）
Ｇ
ｉ
ｖ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ａ
ｎ
 

ｏ
ｐ
ｐ
ｏ
ｒ
ｔ
ｕ
ｎ
ｉ
ｔ
ｙ
 

ｔ
ｏ
 

ｃ
ｏ
ｎ

ｎ
ｅ
ｃ
ｔ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
．

Ｏ
ｒ
ｉ
ｇ
ｉ
ｎ
ａ
ｌ
ｌ
ｙ
 

ｉ
ｔ
 

ｉ
ｓ
 

ｈ
ａ
ｒ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｍ
ｅ
 

ｔ

ｏ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ
 

ｔ
ｏ
 

ａ
 

ｐ
ｅ
ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｆ
ｒ
ｏ
ｍ
 

ｏ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
ｌ

ｆ
．

Ｂ
ｕ
ｔ
，

＊
Ｉ
 

ａ
ｍ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ
ｅ
ｄ
 

ｂ
ｙ
 

ｖ
ａ
ｒ
ｉ
ｏ
ｕ
ｓ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ

 
ｓ
ｕ
ｃ
ｈ
 

ａ
ｓ
 

ａ
 

ｓ
ｍ
ａ
ｌ
ｌ
 

ｃ
ｈ
ｉ
ｌ
ｄ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｆ
ｏ
ｒ

ｅ
ｉ
ｇ
ｎ
ｅ
ｒ
 

ｉ
ｎ
 

ａ
 

ｔ
ｏ
ｗ
ｎ
．

＊
Ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｅ
 

ａ
ｒ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｏ
ｐ
ｌ
ｅ
 

ｗ
ｈ
ｏ
 

ｔ
ｅ
ａ
ｃ

ｈ
 

ｈ
ｏ
ｗ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
ｓ
 

ｗ
ｅ
ｌ
ｌ
 

ｗ
ｈ
ｅ

ｎ
 

Ｉ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ａ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
，
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ
ｏ

ｐ
ｌ
ｅ
 

ｗ
ｈ
ｏ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ
 

ｔ
ｏ
 

ｍ
ｅ
 

”
Ｙ
ｏ
ｕ
ｒ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ

ｎ
ｇ
 

ｉ
ｓ
 

ｇ
ｏ
ｏ
ｄ
．
”
Ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
 

ａ
ｓ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｅ

ｒ
ｓ
ｏ
ｎ
 

ｗ
ｈ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
．

＊
Ｉ
ｔ
 

ｂ
ｅ
ｃ
ｏ
ｍ
ｅ
ｓ
 

ｅ
ａ
ｓ
ｙ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｅ
 

ｔ
ａ
ｌ
ｋ
ｅ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｙ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ａ
ｔ
 

ｐ
ａ
ｎ
－
ｉ
ｎ

ｄ
ｕ
ｓ
ｔ
ｒ
ｙ
 

ｓ
ｏ
ｃ
ｉ
ａ
ｌ
 

ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
ｔ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｂ
ｅ
 

ｌ
ｅ
ａ
ｒ
ｎ
ｅ
ｄ
 

ｏ
ｕ
ｔ
ｓ
ｔ
ａ
ｎ
ｄ
ｉ
ｎ
ｇ
ｌ
ｙ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
ｏ
ｕ
ｔ
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ｔ
ａ
ｋ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｏ
ｆ
ｆ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｍ
ａ
ｉ
ｎ
 

ｌ
ｉ
ｎ
ｅ
．

  ５
）
家
族
共
通
の
話
題
が
で
き
た
。

　
着
物
を
着
て
い
る
私
を
見
て
家
族
が
着
物
を
着
た
い
と
言
っ
て
着
物
を
着
だ

し
た
。
子
に
「
着
物
っ
て
難
し
い
と
思
う
？
」
と
い
う
質
問
を
し
た
ら
「
全
然
」

「
私
も
着
物
を
将
来
着
た
い
。
」
と
言
っ
た
。
そ
し
て
、
着
物
に
造
詣
が
あ
る

母
に
着
物
の
こ
と
の
話
を
す
る
こ
と
で
、
着
物
を
着
る
楽
し
さ
を
教
え
て
く
れ

た
。

 ５
）
Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｃ
ｏ
ｍ
ｍ
ｏ
ｎ
 

ｔ
ｏ
ｐ
ｉ
ｃ
 

ｏ
ｃ
ｃ
ｕ
ｒ
ｓ
 

ｉ
ｎ
 

ｏ

ｕ
ｒ
 

ｆ
ａ
ｍ
ｉ
ｌ
ｙ
．

Ｍ
ｙ
 

ｆ
ａ
ｍ
ｉ
ｌ
ｙ
 

ｂ
ｅ
ｇ
ａ
ｎ
 

ｔ
ｏ
 

ｔ
ｈ
ｉ
ｎ
ｋ
 

”
Ｉ
 

ｗ
ａ

ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
ｓ
，
”
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ

ａ
ｒ
．
 

Ｉ
 

ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
 

ａ
ｓ
ｋ
ｅ
ｄ
 

ａ
ｎ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
 

ｆ
ａ
ｍ
ｉ
ｌ

ｙ
 

ｉ
ｆ
 

ｓ
ｈ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｉ
ｎ
ｋ
ｓ
 

ｏ
ｆ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ａ
ｓ
 

ｄ

ｉ
ｆ
ｆ
ｉ
ｃ
ｕ
ｌ
ｔ
 

ｃ
ｌ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｓ
．
 

Ｓ
ｈ
ｅ
 

ａ
ｎ
ｓ
ｗ
ｅ
ｒ
ｅ
ｄ

 
ｒ
ｉ
ｇ
ｈ
ｔ
 

ａ
ｗ
ａ
ｙ
 

”
Ｎ
ｏ
ｔ
 

ａ
ｔ
 

ａ
ｌ
ｌ
，
”
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｅ
ｖ
ｅ
ｎ
 

ｓ
ａ
ｉ
ｄ
 

”
Ｉ
 

ｗ
ａ
ｎ
ｔ
 

ｔ
ｏ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ

ｎ
ｏ
ｓ
 

ｉ
ｎ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｆ
ｕ
ｔ
ｕ
ｒ
ｅ
．
”

Ｔ
ａ
ｌ
ｋ
ｓ
 

ｔ
ｏ
 

ｍ
ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
 

ｗ
ｉ
ｔ
ｈ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｒ
ｏ
ｆ
ｏ

ｕ
ｎ
ｄ
 

ｋ
ｎ
ｏ
ｗ
ｌ
ｅ
ｄ
ｇ
ｅ
 

ｏ
ｆ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｔ
ｏ
ｌ
ｄ
 

ｍ
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ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｍ
ｏ
ｒ
ｅ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｕ
ｒ
ｅ
 

ｏ
ｆ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ

 
ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
．

 ６
）
日
本
人
だ
か
ら
こ
そ
感
じ
ら
れ
る
楽
し
さ

　
着
物
を
着
る
こ
と
で
「
日
本
人
で
あ
る
私
」
に
自
信
が
つ
き
自
他
と
も
に
日

本
人
と
し
て
認
め
ら
れ
た
こ
と
が
一
番
嬉
し
か
っ
た
。
着
物
は
日
本
人
の
民
族

衣
装
。
日
本
人
だ
か
ら
こ
そ
感
じ
ら
れ
る
喜
び
を
教
え
て
く
れ
た
。
そ
れ
が
何

よ
り
も
楽
し
か
っ
た
。

 ６
）
Ｔ
ｈ
ｅ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ｕ
ｒ
ｅ
 

ｏ
ｎ
ｌ
ｙ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｃ

ａ
ｎ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｌ
．

Ｗ
ｅ
ａ
ｒ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｍ
ａ
ｄ
ｅ
 

ｍ
ｅ
 

ｐ
ｏ
ｓ
ｓ
ｅ
ｓ
ｓ

 
ｃ
ｏ
ｎ
ｆ
ｉ
ｄ
ｅ
ｎ
ｃ
ｅ
 

ａ
ｓ
 

ａ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
．
 

Ｉ
 

ｗ

ａ
ｓ
 

ａ
ｌ
ｓ
ｏ
 

ｇ
ｌ
ａ
ｄ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｍ
ｏ
ｓ
ｔ
 

ｆ
ｏ
ｒ
 

ｂ
ｅ
ｉ
ｎ

ｇ
 

ａ
ｐ
ｐ
ｒ
ｏ
ｖ
ｅ
ｄ
 

ａ
ｓ
 

ａ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｂ
ｙ
 

ｍ
ｙ

 
ｏ
ｗ
ｎ
 

ａ
ｎ
ｄ
 

ｏ
ｔ
ｈ
ｅ
ｒ
ｓ
．
 

Ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
 

ｉ
ｓ
 

Ｊ
ａ
ｐ

ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｆ
ｏ
ｌ
ｋ
 

ｃ
ｏ
ｓ
ｔ
ｕ
ｍ
ｅ
．
 

Ｔ
ｈ
ａ
ｔ
 

ｔ
ｏ
ｌ
ｄ
 

ｍ
ｅ
 

ｔ
ｈ
ｅ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｌ
ｉ
ｎ
ｇ
 

ｏ
ｎ
ｌ
ｙ
 

Ｊ
ａ
ｐ
ａ
ｎ
ｅ
ｓ
ｅ
 

ｃ

ａ
ｎ
 

ｆ
ｅ
ｅ
ｌ
．
 

Ｉ
ｔ
 

ｗ
ａ
ｓ
 

ｐ
ｌ
ｅ
ａ
ｓ
ａ
ｎ
ｔ
 

ａ
ｂ
ｏ
ｖ
ｅ

 
ａ
ｌ
ｌ
．
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そ
ん
な
、
素
敵
な
着
物
を
着
て
み
ま
せ
ん
か
？

Ｓ
ｈ
ａ
ｌ
ｌ
 

ｗ
ｅ
 

ｗ
ｅ
ａ
ｒ
 

ｓ
ｕ
ｃ
ｈ
 

ａ
 

ｗ
ｏ
ｎ
ｄ
ｅ
ｒ
ｆ
ｕ
ｌ

 
ｋ
ｉ
ｍ
ｏ
ｎ
ｏ
？
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Ｐ
Ｄ
Ｆ
小
説
ネ
ッ
ト
（
現
、
タ
テ
書
き
小
説
ネ
ッ
ト
）
は
２
０
０
７
年
、
ル

ビ
対
応
の
縦
書
き
小
説
を
イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
上
で
配
布
す
る
と
い
う
目
的
の
基
、

小
説
家
に
な
ろ
う
の
子
サ
イ
ト
と
し
て
誕
生
し
ま
し
た
。
ケ
ー
タ
イ
小
説
が
流

行
し
、
最
近
で
は
横
書
き
の
書
籍
も
誕
生
し
て
お
り
、
既
存
書
籍
の
電
子
出
版

な
ど
一
部
を
除
き
イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
関
連
＝
横
書
き
と
い
う
考
え
が
定
着
し
よ

う
と
し
て
い
ま
す
。
そ
ん
な
中
、
誰
も
が
簡
単
に
Ｐ
Ｄ
Ｆ
形
式
の
小
説
を
作
成
、

公
開
で
き
る
よ
う
に
し
た
の
が
こ
の
Ｐ
Ｄ
Ｆ
小
説
ネ
ッ
ト
で
す
。
イ
ン
タ
ー
ネ

ッ
ト
発
の
縦
書
き
小
説
を
思
う
存
分
、
堪
能
し
て
く
だ
さ
い
。

た
ん
の
う

着物讃頌　Viva Kimono!
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